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Resumen 

Este informe corresponde al Entregable 2.2. "Talleres de usuarios y partes interesadas 
locales y regionales", integrados en el WP2 "Mapeo de las condiciones actuales y creación 
de una visión para el MSP en Macaronesia", dentro del proyecto "Planificación Espacial 
Marina en la Macaronesia" (MarSP). 
 
Entre las acciones del proyecto MarSP es importante poder contar desde las primeras 
etapas con la participación y colaboración de todos los usuarios y sectores vinculados al 
medio marino en las aguas canarias. El documento presenta los resultados del segundo 
taller que se ha celebrado en el archipiélago canario. El taller, titulado "2º Taller del 
proyecto MACARONESIAN MARITIME SPATIAL PLANNING (MarSP) Planificación Espacial 
Marina en las islas Canarias”, se llevó a cabo en Las Palmas de Gran Canaria el 10 de abril 
de 2019, donde asistieron 48 representantes de diferentes sectores marinos y/o 
marítimos. 
 

Summary 

This report corresponds to Deliverable 2.2. "Local and Regional Stakeholder Workshops", 
integrated in the WP2 “Mapping the current conditions and creating a vision for the MSP 
in Macaronesia", of the project "Macaronesian Maritime Spatial Planning" (MarSP).   
 
Among the actions of the MarSP project, it is important to be able to count from the early 
stages with the participation and collaboration of all stakeholders and sectors linked to 
the marine waters around the Canary Islands.  This document presents the results of the 
first workshop that has was held in the Canary Islands Archipelago. The workshop, 
entitled "2º Taller del proyecto MACARONESIAN MARITIME SPATIAL PLANNING (MarSP) 
Planificación Espacial Marina en las islas Canarias", was held in Las Palmas de Gran 
Canaria on April 10, 2019, and attended by 48 representatives from different marine 
and/or maritime sectors.  
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Introducción 

El proyecto Macaronesian Maritime Spatial Planning (MarSP) consiste en 

acciones concretas a desarrollar por los Estados miembros, Portugal y España, 

ampliando las capacidades y herramientas necesarias para la implementación de la 

Directiva de la Unión Europea sobre la planificación espacial marina (PEM) en la 

región de la Macaronesia, incluyendo los mecanismos de cooperación 

transfronteriza. 

La mayoría de las regiones costeras europeas ya han desarrollado procesos de 

PEM, sin embargo, se encuentran a lo largo de toda Europa continental, por lo que 

no comparten los principales desafíos que caracterizan a los archipiélagos 

macaronésicos, como la lejanía y sus singularidades oceánicas y biogeográficas. 

Estas características específicas de la Macaronesia implican la necesidad de 

desarrollar metodologías propias adaptadas a estas realidades archipelágicas. Por lo 

tanto, el proyecto MarSP tiene como objetivo proponer marcos adecuados para el 

desarrollo de la PEM en tres regiones ultraperiféricas de la Unión Europea: Azores, 

Madeira y las Islas Canarias que constituyen la Región Macaronésica, de 

conformidad con la Directiva Europea sobre Planificación/Ordenación del Espacio 

Marino (2014/89 /UE). En este sentido, el desarrollo de una metodología de trabajo 

específica para su aplicación regional facilitará el intercambio de experiencias y los 

desafíos de la planificación para el espacio marítimo y sus problemas relacionados. 

El proyecto MarSP también apunta a fortalecer la posición de la Macaronesia 

en el contexto global, ya que esta región está rodeada por una gran área marina, 

con un potencial económico reconocido y crecientes demandas, de varios sectores 

del “Crecimiento Azul” (como el turismo, las energías marinas y la biotecnología), 

así como las actividades potenciales, que pueden considerarse amenazantes 

Preface 

This document is based on the objectives proposed in the deliverable 2.1. Engagement 

strategy for MarSP including a methodology for stakeholder involvement, which explains 

what steps must be taken to carry out local and regional Stakeholder Workshops (2nd 

Workshop section). The document was redacted in both Spanish and English languages to 

facilitate its effects and promote its dissemination at different levels - local, regional and 

international. 
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(minería en alta mar, perforación, prospección de recursos) y requieren atención 

especial. A través de este proyecto también se pretende fortalecer los 

componentes económicos y geoestratégicos, así como la cooperación 

transfronteriza entre los archipiélagos macaronésicos, promoviendo la construcción 

de una plataforma geoespacial, de alcance europeo y guiada por los principios de la 

Directiva INSPIRE, como un objetivo para promover la interoperabilidad y el 

intercambio de datos entre los Estados miembros. 

El objetivo general del proyecto MarSP es apoyar los procesos de planificación 

del Espacio Marino en las tres regiones ultraperiféricas presentes en la Macaronesia: 

Azores, Madeira y las Islas Canarias, de conformidad con la Directiva Europea sobre 

Planificación/Ordenación del Espacio Marino (Directiva /2014/89/UE). 

En este sentido, hemos organizado este segundo taller durante el mes de abril 

de 2019 con una participación abierta y un carácter dinámico, para, por un lado, 

avanzar en la recopilación de la información relativa a los usos de los distintos 

sectores marinos y/o marítimo y, por otro lado, para resaltar la importancia de 

involucrar a todos los actores/usuarios interesados en estos temas marinos - 

marítimos en las Islas Canarias desde las primeras etapas del proceso de PEM. La 

participación de las partes interesadas nos permitirá identificar las posibles 

limitaciones, sinergias y conflictos entre los diferentes usos y actividades del espacio 

marino y/o marítimo, fomentando una visión común de la planificación espacial 

marina en los tres archipiélagos y, al mismo tiempo, crear conciencia sobre la 

necesidad de un proceso de decisión y corresponsabilidad de las administraciones 

públicas y del ciudadano.  

 

Introduction 

MarSP project intends to develop concrete actions for the Member States, Portugal 

and Spain, developing the necessary capabilities and tools for the implementation of the 

European Union Directive on Marine Spatial Planning (MSP) in the Macaronesia region, 

including mechanisms for cross-border cooperation. Most of the European coastal regions 

have already developed MSP processes, however, these are found throughout continental 

Europe, so they do not share the main challenges that characterize the Macaronesian 

archipelagos, such as remoteness and their oceanic and biogeographical singularities. Thus, 

the specific characteristics of Macaronesia imply the need to develop appropriate and 

adapted methodologies. In this sense, the MarSP project aims to propose suitable 
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frameworks for the development of the MSP in the three Outermost Regions of the 

European Union located in the Macaronesia: Azores, Madeira and the Canary Islands, in 

accordance with the European Directive on Marine Spatial Planning (2014/89/EU). In this 

sense, the development of a specific MSP work methodology for its regional application 

facilitates the exchange of experiences and planning challenges for the maritime space and 

its related problems.          

The MarSP project, also aims to strengthen the position of Macaronesia in the global 

context, since this region is surrounded by a large maritime area, with recognized economic 

potential and growing demands, from various sectors of "Blue Growth" (such as tourism, 

marine energies and biotechnology), as well as potential activities, which may be 

considered as threatening (offshore mining, drilling, prospecting of resources) and require 

special attention. Through this project, it is also intended to strengthen the economic and 

geostrategic components, as well as cross-border cooperation between the Macaronesian 

archipelagos, promoting the construction of a geospatial platform, of European scope and 

guided by the principles of the INSPIRE Directive, as an objective to promote 

interoperability and data exchange among Member States.  

The general objective of the MarSP project is to support the planning processes of 

the Marine Space in the three Outermost Regions present in Macaronesia: Azores, Madeira 

and the Canary Islands, in accordance with the European Directive on Planning Marine 

Space (Directive 2014/89/EU).  

In this sense, we have organized this second workshop during the month of April 

2019 with an open participation and a dynamic character, to, on the one hand, advance in 

the compilation of the information related to the uses of the different marine sectors 

and/or maritime and on the other hand, to highlight the importance of involving all 

stakeholders/users interested in these marine and/or maritime issues in the Canary Islands 

from the early stages of the MSP process. The involvement of the stakeholders will allow us 

to identify the possible constraints, synergies and conflicts between the different uses and 

activities of the marine and/or maritime space, fostering a common vision of Marine Spatial 

Planning in the three archipelagos and, at the same time, raising awareness of the need for 

a decision and co-responsibility process of public administrations and citizens. 

 

Objetivo general 

El objetivo de este informe es describir los resultados realizados durante el 

segundo taller con las partes interesadas en las Islas Canarias, que se desarrolló el 10 

de abril en Las Palmas de Gran Canaria. 

 

Purpose 

The objective of this report is to describe the results carried out during the second 

workshop with the stakeholders in the Canary Islands, which occurred on April 10th in Las 

Palmas de Gran Canaria. 
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Estructura y objetivos específicos  

Durante el 2º Taller con las partes interesadas en la PEM (Entregable 2.2) que 

se llevó a cabo en las Islas Canarias el pasado mes de abril de 2019, en primer lugar, 

se hicieron varias presentaciones que pusieron sobre la mesa los avances de los 

procesos de la PEM en las islas Canarias, así como el estado actual en relación al 

marco legal de los distintos sectores marinos y/o marítimos que tienen alguna 

actividad en las aguas de la región canaria. Se explicó la metodología para la 

recopilación de información vinculada a la actividad marina y de mostró la información que 

actualmente tenemos recopilada y haciendo hincapié en aquella información que aún es 

necesario obtener para poder conseguir una imagen los más real posible de todos los usos 

que se están llevando a cabo en las aguas del archipiélago canario incluyendo la zona 

económica exclusiva. Posteriormente se establecieron dinámicas de trabajo colectivas 

con los asistentes para conocer de primera mano que lagunas existen en el marco 

legal para los distintos sectores, así como saber que limitaciones, sinergias y 

conflictos se encuentran entre las actividades que se están realizando en las aguas 

canarias. Además, no quisimos dejar de lado la importancia que tiene la cooperación 

transfronteriza, por ello, se hizo una dinámica de trabajo teórica y práctica donde 

los participantes pudieron esclarecer muchas dudas sobre el valor de esta 

cooperación entre aguas de la Macaronesia europea. 

 

Durante el taller se tuvieron en cuenta los siguientes objetivos: 

• Sensibilizar a las partes interesadas sobre la importancia y los avances de 

la PEM en el archipiélago canario 

• Fomentar el valor de la participación y el papel de las partes interesadas 

en las primeras etapas de proceso de PEM 

• Demostrar cómo la PEM es un instrumento para superar las limitaciones y 

los conflictos y lograr un buen estado ambiental 

• Resaltar la importancia de la cooperación transfronteriza 

• Atraer la atención de los interesados para participar activamente en la 

PEM en las islas Canarias. 
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Workshop Objectives and Structure 

In the 2nd Stakeholders Engagement Workshop (Deliverable 2.2) that was held in the 

Canary Islands in (April 2019), firstly was  presented showed the progress of the MSP processes 

in the Canary Islands, as well as the current status in relation to the legal framework of the 

different marine and/or maritime sectors that have some activity in the waters through the 

Canary region. The methodology used for the information collection related to the marine 

activities was explained, and it was shown the information that we currently have collected and 

emphasizing these information’s still needs to be obtained in order to get an image as real as 

possible of all the uses that are being made in the waters of the Canary archipelago, including 

the exclusive economic zone. Subsequently, several group dynamics were conducted among 

the attendants to learn in first-hand what gaps exist in the legal framework for the different 

sectors, as well as to know what constraints, synergies and conflicts are among the activities 

that are being carried out in the Canary waters. In addition, we did not wanted to ignore the 

importance of cross-border cooperation, therefore, a dynamic of theoretical and practical work 

was apply where participants could clarify many doubts about the value of this cooperation 

between waters of the European Macaronesia. 

 

The following objectives were taken into account during the workshop: 

• Sensitize stakeholders about the importance and progress of maritime spatial 

planning in the Canary archipelago; 

• Promote the value of participation and the role of stakeholders in the early stages of 

the MSP process; 

• Demonstrate how the MSP is an instrument to overcome constraints and conflicts 

and achieve a good environmental status; 

 Highlight the importance of cross-border cooperation in marine planning of 

European Macaronesia; 

• Attract the attention of those interested to participate actively in the MSP in the 

Canary Islands. 

 
 

Agenda 

El taller se llevó cabo de acuerdo con la Figura 1, donde se abordaron los 

temas presentados en la Tabla 1, teniendo en cuenta los objetivos establecidos 

anteriormente. 

 

Workshop Detailed Agenda 

The workshop was carried out according to Figure 1, where the topics presented in Table 

1 were addressed, taking into account the objectives set out above.  
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Tabla 1. Agenda / Workshop Agenda 

Temáticas / Topics Covered 

Presentación / Presentation: Avances del Macaronesian Maritime Spatial Planning 

(Proyecto MarSP) en las islas Canarias / Advances in Macaronesian Maritime Spatial 

Planning (MarSP) in Canary Islands 

Presentación / Presentation: Marco legal a nivel nacional y regional para cada sector marino 

/ Legal framework at national and regional level for each marine sector 

Presentación / Presentation: Metodología para la recopilación de información vinculada a la 

actividad marina / Methodology for the collection of information related to marine activity 

Presentación / Presentation: Estado actual de la recopilación para cada sector marino y/o 

marítimo en las islas Canarias / Current status of the collection for each marine and / or 

maritime sector in the Canary Islands 

Dinámica de trabajo / Work dynamics:  Dinámica de trabajo (1): Problemas prácticos en el 

marco legal / Work dynamics (1): Practical problems in the legal framework 

Dinámica de trabajo / Work dynamics:  Pautas a seguir en las dinámicas de trabajo 

(Dinámicas 2-4) / Guidelines to follow in the work dynamics (Dynamics 2-4) 

Dinámica de trabajo / Work dynamics: Dinámica de trabajo (2): Limitaciones en el desarrollo 
de los sectores marinos y/o marítimos / Work dynamics (2): Constraints in the development 
of marine and / or maritime sectors 

Dinámica de trabajo / Work dynamics: Dinámica de trabajo (3): Sinergias y conflictos entre 

sectores marinos y/o marítimos / Work dynamics (3): Synergies and conflicts between 

marine and / or maritime sectors 

Dinámica de trabajo / Work dynamics: Dinámica de trabajo (4): Sinergias y conflictos entre 

tierra-mar para cada sector marino y/o marítimo / Work dynamics (4): Synergies and land-

sea conflicts for each marine and / or maritime sector 

Dinámica de trabajo / Work dynamics: Puesta en común de los resultados (Dinámicas 2-4) / 
Sharing the results (Dynamics 2-4) 

Dinámica de trabajo / Work dynamics: Dinámica de trabajo (5): Impulsando la cooperación 

transfronteriza en la planificación marina de la Macaronesia europea / Work dynamics (5): 

Promoting cross-border cooperation in marine planning of European Macaronesia 

Futuras acciones del proyecto MarSP / Future actions of the MarSP project 

Sumario / Summary:  Síntesis y clausura del Taller / Synthesis and closing of the Workshop 

 

Todos los participantes en las sesiones mostraron receptividad y con 

disponibilidad para cooperar activamente en el proyecto MarSP. El debate fue 

activo y rico en contenidos, con un alto número de aportaciones por parte de los 

participantes, lo que ha permitido identificar limitaciones, sinergias y conflictos para 

continuar trabajando dentro del proyecto MarSP con los usuarios del mar canario.  

The stakeholders were receptive and willing to actively cooperate and participate in 

the project MarSP. The debate was active and rich in content, with high number of 

stakeholder inputs, where we were able to identify constrains, synergies and conflicts to 

continue working with the Canarian stakeholders in the MarSP project. 
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Figura 1.- Agenda del taller para la provincia de Las Palmas / Workshop agenda 
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Semblanzas / Biographical notes 

 
Todos los ponentes que contribuyeron al taller tienen alguna vinculación con 

la planificación espacial marina y el proyecto MarSP (Tabla 2 y 3). 

 
All the speakers participating in the workshop had some experience in MSP process and 

different backgrounds, as described below (Table 2 y 3). 

 
Tabla 2. Listados de los ponentes de los talleres de MarSP / Speakers in the 

Workshop sessions 

Speakers Role Topics Covered 

David Greiner 

Sánchez 

Director Scientific Organization and 

Promotion of research, ULPGC 

Welcome 

Ricardo Haroun 

Tabraue 

Professor, IU-ECOAQUA, ULPGC Moderator, Canary Islands 

MSP Plan 

Inmaculada Herrera 

Rivero 

Post-doc researcher MarSP project, 

IU-ECOAQUA, ULPGC 

Moderator, Canary Islands 

MSP Plan 

Adolfo Jiménez Jaén Professor ULPGC Legal framework MSP 

Elena Proietti Researcher MarSP project, IU-

ECOAQUA, ULPGC 

Legal framework MSP 

M. Olvido Tello Antón Researcher IEO Madrid Canary Islands MSP Plan 

Mario Caña Varona Researcher MarSP project, IEO Canary Islands MSP Plan 

Sebastián Jiménez 

Navarro 

Researcher IEO Canarias Work dynamics 2,3 and 4 

Sonsoles González-Gil Researcher IEO Madrid Work dynamics 2,3 and 4 

Javier García Onetti Researcher in Integrated Coastal and 
Marine Area Management, Cadiz 
University 

Cross- Border cooperation 

WP6, MarSP project, Work 

dynamic 5 

Víctor Cordero Penín Researcher MarSP Project, Cadiz 

University 

Cross- Border cooperation 

WP6, MarSP project, Work 

dynamic 5 
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Tabla 3. Semblanzas de los ponentes / Biographical notes of the Speakers 

 

 Name Biographical Notes 

  

Ricardo J. 
Haroun 
Tabraue 
 

PhD in Biological Sciences since 1988 and currently is attached to 
the University Institute of Sustainable Aquaculture and Marine 
Ecosystems (ECOAQUA) of the University of Las Palmas de Gran 
Canaria, specializing in conservation and management of 
marine resources. His professional activity seeks to promote 
the sustainable use of the biological resources of the seas, with 
special attention to the conservation and responsible 
management of marine species and habitats. Professor of 
Marine Plant Conservation and Management, Director of the 
Research Group on Biodiversity and Conservation of the ULPGC, 
Founding Member of the European Artificial Reefs Research 
Network (EARRN, created in 1993), Member of the Institute of 
Canarian Studies, Spanish Representative of the Scientific 
Committee of the Net-Biome European Network for 
Biodiversity in Ultra-peripheral Regions and Overseas Territories 
and member of the Commission for Ecosystem Management of 
the International Union of Conservation of Nature (IUCN).  

           Principal investigator of several regional, national and 
international research projects, among others: Marine Biota, 
Canary Islands, for a Costa Viva, Ecological Status of 
Macroalgae and Climate Change in the Canary Islands, Prevent 
Escapes, EcoAqua, POSEIDON Program, INDICIT, PLASMAR and 
MarSP. 

 

Inmaculada 
Herrera Rivero 
 

PhD in Marine Sciences (PhD in Biological Oceanography) 
from the University of Las Palmas de Gran Canaria (ULPGC) 
since 2014. She has two master's degrees in Oceanography 
and another in Management of Fisheries Resources by the 
ULPGC. Her research training has been completed with 
research stays at the Institute of Marine Sciences (ICM, CSIC) 
of Barcelona and at the Universities of Hamburg and Bergen. 
She has a long experience in biological oceanography, 
coupling physical, chemical and biological variables. From May 
2014 to December 2017 She worked in different oceanographic 
centers of the Spanish Institute of Oceanography (IEO), 
Málaga, Cádiz and Canarias. She is currently hired as a 
researcher in the MarSP project, by the IU-ECOAQUA in the 
ULPGC. 

 

Adolfo 
Jiménez Jaén 

PhD in Law. Associate Professor at University of Las Palmas de 
Gran Canaria. He has collaborated in the masters of urban law 
at the University of Las Palmas de Gran Canaria and La Laguna. 
He is a member of the Observatory of Environmental Policies 
and a contributor to the Catalonian Journal of Environmental 
Law. He is the author of the monograph: “The legal regime of 
Protected Natural Spaces”. Member of the Tourism Research 
Group on Territorial Planning and Environment (TOTMA) of 
the University of Las Palmas de Gran Canaria and the IU-
ECOAQUA. 
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Elena Proietti PhD in Law in 2017 and Graduated in Law in 2009, at the LUISS 
(Libera Università Internazionale degli Studi Sociali – Guido 
Carli) University of Rome. Currently she is working at the 
Faculty of legal sciences at the ULPGC as a research member 
of the TOTMA group and as a researcher of the IU-ECOAQUA, 
incorporated in the MarSP Project of Maritime Spatial 
Planning in the Macaronesian, contracted by the FCPCT of the 
ULPGC. The main topics of the current research activity are (A) 
marine planning of the Canary Islands waters, with an 
approach of strict respect for environmental sustainability and 
for the protection of marine species, and (B) the continuous 
deepening of issues related to the recognition of the ‘right to 
access to renewable energies as a specific human right’. 

 

Mª Olvido 
Tello Antón 
 

Degree of Geological Sciences. Specialist in Geographic 
Information Systems, geo-reference databases and marine 
cartography. Researcher of the Spanish Institute of 
Oceanography, working for this organization since 1998. She 
currently coordinates the GIS and Spatial Data Infrastructure 
of the IEO, and participates in various national and 
international projects related to marine biodiversity and 
marine spatial planning. 

  Mario Caña 
Varona 

He is a Geographer with an MSc in Geographic Information 
Systems (GIS) from the University of Seville. His first work 
experiences were in the field of GIS and Spatial Planning at 
consultancies as well as a trainee at the European 
Commission. In 2016, he completed the Erasmus Mundus 
Master Course in Maritime Spatial Planning (MSP), co-
organised by three European academic institutions: 
Universities of Seville, Azores, and IUAV of Venice. Since then, 
he has worked in MSP-related and blue economy projects as 
an intern at the Intergovernmental Oceanographic 
Commission (IOC) of UNESCO, and as a researcher at the 
University of the Azores. Currently, he is a researcher at the 
Spanish Institute of Oceanography (IEO), working in the 
Macaronesian Maritime Spatial Planning (MarSP) project. 

 

Sebastián 
Jiménez 
Navarro 

PhD in Biology from the University of La Laguna (1997). 
Principal Investigator of the Spanish Institute of 
Oceanography (IEO), at the Oceanographic Center of the 
Canary Islands. In the beginning, his work area focused on 
faunal studies (taxonomy, zoogeography, bathymetric 
distribution and biodiversity), having dedicated his 
professional work to the study of the biology of fish and 
carcinogenic species, artisanal fisheries, and the creation, 
expansion and maintenance of reference collections of both 
macrofauna and planktonic fauna. In recent years, he has 
focused his efforts on studies of deep habitats and their 
species from a multidisciplinary approach oriented towards 
the conservation of the marine environment and the marine 
spatial ordering of the Canary archipelago. 
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Sonsoles 
González-Gil 
 

PhD in Biological Sciences, Universidad Complutense, Madrid 
(Spain) and postdoctoral guest investigator at the Woods 
Hole Oceanographic Institution (MA, USA). Researcher of the 
Spanish Institute of Oceanography since 1997, with more than 
15 years of experience studying different aspects of the cell 
biology of marine phytoplankton, specifically those related to 
toxic and non-toxic dinoflagellate species and harmful algal 
blooms. During the last 5 years her work has been mainly 
focused on projects oriented towards the conservation of the 
marine environment as well as on marine spatial planning. She 
is currently a member of the MarSP project. 

 Javier García 
Onetti 

Phd in Geography and in Management and conservation of 
the sea, at the International Doctoral School in Marine 
Studies, EIDEMAR, in collaboration between the University of 
Cadiz (Spain) and the Federal University of Santa Catarina 
(Brazil). Consultant and researcher experience in integrated 
coastal and marine management, ecosystem service 
assessment and environmental port management. Graduated 
in Marine Sciences in the University of Cadiz, Spain, with two 
Posgraduate courses (Master Degree) in Integrated Coastal 
Zone Management and in Oceanology. Member of the both 
research groups on Integrated Coastal Areas Management 
(GIAL) of the University of Cadiz (since 2007), and of the 
Integrated Coastal Management Laboratory (LAGECI) of the 
Federal University of Santa Catarina (Brasil), since 2014. In 
both institutions, I have participated in 16 research projects on 
coastal and marine management, including the creation of the 
Ibero-American Integrated Coastal Management Network 
(IBERMAR) and the Spanish Network for the Integrated 
Management of Coastal Areas (REGIAL). I have been 
Professor of the University of Cadiz for 5 years with teaching, 
among others, in the Degree of Marine and Environmental 
Sciences and in the Master Degree of GIAL (UCA). Currently, 
researcher of the european MarSP Project: “Macaronesian 
Maritime Spatial Planning”. 

 

 

Víctor Cordero 
Penín 

Degree in Marine Sciences and Environmental Sciences and a 
master's degree in Integrated Management of Coastal Areas 
from the University of Cádiz. He is currently a member of the 
cross-border cooperation team of the Marine Space Planning 
Project for Macaronesia (MarSP). Previously, he has been part 
of the Interdisciplinary Research Program in Territorial 
Complexity and Sustainability of the University of Los Lagos 
(Chile) and has carried out technical and consultancy work as a 
freelancer for the Fishing Area of the Island Council of 
Lanzarote. 

 
 

Resultados 

Para poder realizar este segundo Taller contamos con el trabajo realizado 

durante el primer taller celebrado en septiembre de 2018, y gracias a la búsqueda 

exhaustiva que habíamos hecho de los posibles actores/usuarios de la sociedad 



 

20 
 

canaria, así como de las diferentes administraciones públicas que están relacionados 

con los sectores marinos y/o marítimos del archipiélago canario, pudimos contactar 

con más de 1000 personas. Del total de personas contactadas, un 10% respondieron 

manifestando su interés en asistir y participar en este segundo taller del proyecto 

MarSP. Finalmente se presentaron 48 personas al taller celebrado en Gran Canaria 

con la participación de distintas islas del archipiélago canario, así como la 

representación de un amplio abanico de distintas instituciones vinculadas con los 

sectores marinos y/o marítimos del archipiélago canario (Tabla 4). 

 

Workshop Results 

    Targeted workshop audience 

 In order to carry out the second workshop we used the work done during the first 

workshop held in September 2018, and thanks to the exhaustive search we have done of 

possible stakeholders/users who are related to the marine or maritime sectors of the Canary 

archipelago, we were able to contact more than 1,000 people. Of the total number of people 

contacted, 10% responded expressing their interest in attending and participating in this second 

workshop of the MarSP project. Finally, 48 people attended the workshop held in Gran Canaria, 

with the participation of different islands of the Canary archipelago, as well as the 

representation of a wide range of different institutions related to the marine and/or maritime 

sectors of the Canary archipelago (Table 4). 

 

Tabla 4. Listado de los distintos sectores presentes en los talleres / List of different 

sectors that attended the workshop 

Entidades  (Entities) 

Organización / Organization Sector  

"Asociación plataforma “El Chorlitejo" para 
la defensa del litoral del sureste de Gran 

Canaria" 
Asociación medioambiental 

Agricultura y Pesca de la Delegación del 
Gobierno 

Administración 

Agricultura y pesca Gobierno de Canarias Pesca, Administración 

AQUANARIA, S.L. Acuicultura 

Asociación de empresarios de la Náutica de 
Recreo (AENAUTICA) 

Asociación de empresarios náutica de recreo 

AUTORIDAD PORTUARIA DE LAS PALMAS Puertos, Infraestructuras 

Autoridad Portuaria de Santa Cruz de 
Tenerife 

Puertos 

Buceo Norte Turismo y recreación 

Buceo Sur Turismo y recreación 

CABILDO DE GRAN CANARIA Pesca 
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CANARIAS CONSERVACIÓN Conservación (Especies, hábitat, ecosistema) 

Clúster Marítimo de Canarias 
Acuicultura, Puertos, reparación naval, 

náutica 

COFRADIA PESCADORES ARGUINEGUIN Pesca 

CONSEJERÍA DE POLÍTICA TERRITORIAL, 
SOSTENIBILIDAD Y SEGURIDAD 

Ordenación 

DGPN- Viceconsejería de Medio Ambiente 
Gobierno de Canarias 

Biodiversidad 

Equinor Energía offshore 

EXCMO. CABILDO INSULAR DE LA PALMA EDUCACION Y EMPLEO 

GASIMSA 
DISTRIBUIDOR DE GASES INDUSTRIALES, 

MEDICINALES Y REFRIGERANTES 

GI Tecnologías, gestión y biogeoquímica 
ambiental - ULPGC 

 

GMR Canarias Pesca 

Grupo de Acción Costera de Gran Canaria Desarrollo local participativo 

Instituto Español de Oceanografía Investigación científica 

Instituto Tecnológico de Canarias Investigación científica, Recursos energéticos 

IUBO - UNIVERSIDAD DE LA LAGUNA Investigación científica 

IU-ECOAQUA, ULPGC 
Pesca, Acuicultura, Recursos energéticos, 

Patrimonio cultural submarino 

IU-ECOAQUA, ULPGC INTERN 

IU-ECOAQUA, ULPGC 
Investigación científica, Biodiversidad, 

Conservación (Especies, hábitat, ecosistema) 

Ministerio para la Transición Ecológica Administración 

MITECO, SERV. PROVINCIAL DE COSTAS DE 
TENERIFE 

Conservación (Especies, hábitat, ecosistema) 

Molamola Turismo y recreación 

OBSERVATORIO AMBIENTAL GRANADILLA Puertos 

PESCATOBAL, S.L. Pesca 

Planificación del Medio Natural, 
Viceconsejería de Medio Ambiente, 

Gobierno de Canarias 
Administración Pública 

SASEMAR 
Seguridad, migración, salvamento marítimo, 

protección civil 

Triple-Forward Windsurfing S.L. Turismo y recreación 

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria Proyecto Ecoáreas Mardetodos 

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria Investigación científica, Acuicultura 

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria Transportes marítimos 

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria Investigación científica 

ULPGC- TGBA Investigación científica 

Universidad de Cádiz Investigación científica 

Universidad de Cádiz Cross - border 

Universidad de La Laguna Investigación científica 

WWF España Conservación (Especies, hábitat, ecosistema) 

 
 
Ponencias (sesión inicial) 
 

En el 2º Taller del proyecto MACARONESIAN MARITIME SPATIAL PLANNING 
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(MarSP) Planificación Espacial Marina en las islas Canarias” celebrado el día 10 de 

abril en la Sala de Piedra, de la Sede Institucional de la Universidad de Las Palmas de 

Gran Canaria. El taller se dividió en una sesión inicial compuesta por cuatro 

presentaciones y una sesión practica con cinco dinámicas de trabajo. La sesión inicial 

comenzó con unas palabras de David Greiner Sánchez en representación de la 

ULPGC quien dio la bienvenida a los asistentes y nos brindó sus mejores deseos para 

el avance del proyecto MarSP en las islas Canarias. Inmaculada Herrera Rivero como 

moderadora del taller dio la palabra a los distintos ponentes tanto en la sesión inicial 

como en la práctica. La primera presentación tuvo lugar a cargo de Ricardo Haroun 

quien presentó los avances en el proyecto MarSP, explicando la importancia de la 

PEM para el archipiélago canario, como una valiosa herramienta de gestión a medio 

- largo plazo que facilita un crecimiento azul responsable,  haciendo mención a la 

necesidad de participación de los diferentes sectores marinos en las primeras 

etapas de este proyecto piloto de zonificación marina, dada la necesidad de recoger 

las inquietudes actuales y planes futuros de esos sectores, para finalizar resaltando 

el carácter piloto de la propuesta de PEM para las aguas que rodean a las Islas 

Canarias que va poner sobre la mesa el proyecto MarSP.  

La segunda presentación que tuvo lugar fue la de Adolfo Jiménez Jaén y Elena 

Proietti sobre el Marco legal a nivel nacional y regional para cada sector marino. Se 

mostraron las directivas, leyes y real decretos que hay sobre los distintos sectores, 

haciendo hincapié en que hay muchas lagunas para algunas actividades como por 

ejemplo en los cables submarinos, o falta de información sobre el patrimonio 

cultural submarino.   

La tercera y cuarta presentación de la sesión inicial fueron realizadas por 

Olvido Tello y Mario Caña, donde explicaron la metodología llevada a cabo para 

recopilar la información vinculada a las actividades marinas y el estado actual de esta 

información en las aguas de las islas Canarias. 

Antes de pasar a la sesión práctica, tuvimos la participación de unos de los 

asistentes Jaime Baleyron Ferrer de la Demarcación de Costas de Canarias, Dirección 

General de Sostenibilidad de la Costa y el Mar, Ministerio para la Transición 

Ecológica, quién nos dio una visión del estado actual de la PEM a nivel del estado 
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español, donde nos comentó el interés y la necesidad de tener un plan de 

ordenación espacial marina en las islas Canarias.  

Oral Communications (Initial section) 

The 2nd Workshop of the MACARONESIAN MARITIME SPATIAL PLANNING (MarSP) 

Planificación Espacial Marina en las islas Canarias" was held on April 10th in the Sala de 

Piedra, of the Institutional Headquarters of the University of Las Palmas de Gran Canaria. 

The workshop was divided in two sessions: an initial session composed of four 

presentations and a practical session with five work dynamics. The initial session began 

with a few words from David Greiner Sánchez on behalf of the ULPGC who welcomed the 

attendees and gave us their best wishes for the progress of the MarSP project in the Canary 

Islands. Inmaculada Herrera Rivero as moderator of the workshop gave the floor to the 

different speakers both in the initial and practical sessions. The first presentation was done 

by Professor Ricardo Haroun, who presented the advances of MarSP project, explaining the 

importance of the MSP for the Canary archipelago, as a valuable medium - long term 

management tool that facilitates responsible blue growth, mentioning the need for the 

participation of the different marine sectors in the early stages of this project, given the 

need to collect the current concerns and future plans of these sectors, to finally highlight 

the pilot nature of the MSP proposal for the waters surrounding the Canary Islands, that  

MarSP project will put on the table. 

The second presentation was done by Adolfo Jiménez Jaén and Elena Proietti, on the 

legal framework at the national and regional level for each marine sector. They showed the 

directives, laws and royal decrees that exist on the different sectors, emphasizing that 

there are many gaps for some activities, such as submarine cables, or underwater cultural 

heritage. 

The third and fourth presentations of the initial session were done by Olvido Tello and 

Mario Caña, where they explained the methodology carried out to collect information 

related to marine activities and the current status of these information’s in the waters of 

the Canary Islands. 

Before going to the practical session, we had the participation of Jaime Baleyron 

Ferrer of the Demarcation of Coasts of the Canary Islands, General Direction of 

Sustainability of the Coast and the Sea, Ministry for the Ecological Transition, who gave us a 

vision of the current status of the MSP at the level of the Spanish state, where he told us 

about the interest and the need to have a marine spatial planning plan in the Canary Islands. 

 

En las siguientes figuras (Figuras 2-6) podemos ver distintos momentos entre 

los ponentes y los participantes durante las presentaciones del taller celebrado en 

Gran Canaria el pasado mes de abril. La Figura 7 muestra el grupo de participantes 

que asistieron al taller del proyecto MarSP. 
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Figura 2.- Ricardo Haroun y David Greiner Sánchez durante las palabras de bienvenida al 

taller / Ricardo Haroun and David Greiner Sánchez during the words of welcome to the 

workshop 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 3.- Participantes durante la primera ponencia en el taller del proyecto MarSP en las 

Islas Canarias / Participants during the first presentation at the MarSP project workshop in 

the Canary Islands 



 

25 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 4.- Adolfo Jiménez Jaén y Elena Proietti durante su intervención en la parte inicial del 

proyecto MarSP / Adolfo Jiménez Jaén and Elena Proietti during their presentations in the 

initial part of the MarSP project. 

 
Figura 5.- Olvido Tello y Mario Caña durante sus presentaciones / Olvido Tello y Mario Caña 

during their presentations. 
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Figura 6.- Jaime Baleyron Ferrer 

 

 

Figura 7.- Grupo de participantes durante el taller / Group of stakeholders during the 

workshop.   
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Dinámicas de trabajo (sesión práctica) / Work dynamics (practical session) 
 

Dinámica 1.- Problemas prácticos en el marco legal 
Durante la sesión práctica se realizaron varias dinámicas de trabajo, la primera 

sobre los problemas prácticos en el marco legal (Figura 8). En esta dinámica de 

trabajo los asistentes con ayuda de los compañeros del TOTMA pudieron completar 

una ficha (Anexo III), con las siguientes cuestiones: 1. Usos y Actividades marinas y/o 

marítimas a considerar durante el 2º Taller del proyecto MACARONESIAN MARITIME 

SPATIAL PLANNING (MarSP); 2. Qué tipo de problema práctico encuentra en la/s 

actividad/es marina/s y/o marítima/s elegida/s en el primer apartado? Resumir el 

problema para comunicarlo al grupo de trabajo del Proyecto MarSP; 3. ¿Conoce 

alguna limitación o situación con el Medio Ambiente Marino en las islas Canarias en 

la que no sé está actuando correctamente, ya sea por la ley o por parte de la 

administración, o por usos comunes de los ciudadanos, en relación con alguna 

actividad marina y/o marítima? Si es así, ¿cuáles?; 4. ¿Conoce algún impedimento 

administrativo/s o legal/es para realizar nuevas obras o iniciativas con alguna 

actividad marina y/o marítima? Si es así, ¿cuáles?; 5. ¿Tiene alguna propuesta para 

mejorar los usos a las actividades marinas y/o marítimas del Mar de Canarias?; 6. 

Otros comentarios. 

Aprovechando la dinámica, el profesor Ángel Lobo de la Universidad de La 

Laguna y parte del grupo TOTMA de la ULPGC, expuso brevemente los problemas 

prácticos en el marco legal y explicó en pocas palabras el estatuto de autonomía de 

canarias en el ámbito espacial, considerando distintos escenarios y oportunidades 

tras la aprobación del nuevo estatuto de autonomía (Figura 9). 

 

Dynamics 1. Practical problems in the legal framework 

During the practical session, several work dynamics were carried out; being the first one 

was about the practical problems in the legal framework (Figure 8). In this work dynamic, the 

assistants, with the help of TOTMA group, were able to complete a file (Annex III), with the 

following questions: 1. Marine and/or maritime uses and activities to be considered during the 

2nd Workshop of the MACARONESIAN MARITIME SPATIAL PLANNING project (MarSP); 2. What 

kind of practical problem do you find in the marine/ and/or maritime activity chosen in the first 

section? Summarize the problem to communicate to the working group of the MarSP Project; 3. 

Do you know any limitation or situation with the Marine Environment in the Canary Islands, in 

which you do not know how to act correctly, either by law or by the administration, or by 
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common uses of citizens, in relation to some marine and/or maritime activity? If so, which? 4. Do 

you know any administrative or legal impediment to carry out new works or initiatives with any 

marine and/or maritime activity? If so, which? 5. Do you have any proposal to improve the uses 

of the marine and/or maritime activities of the Canary Islands waters? 6. Other comments. 

 

Taking advantage of the dynamics, the Professor Ángel Lobo from La Laguna University 

and part of the TOTMA group of the ULPGC, briefly presented the practical problems in the legal 

framework and explained in a few words the Autonomy Statute of the Canary Islands in the 

marine spatial field, considering different scenarios and opportunities after the approval of the 

new Statute of Autonomy (Figure 9). 

 

 

 

Figura 8.- Grupo de participantes durante la dinámica 1, problemas prácticos en el 

marco legal / Group of participants during dynamics 1, practical problems in the legal 

framework. 
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Figura 9.- Ángel Lobo durante su presentación / Ángel Lobo during his presentation. 

 

Dinámicas 2 - 4.-  Limitaciones, sinergias y conflictos entre sectores marinos y/o 
marítimos 

 
Las dinámicas de la 2 a la 4 se hicieron conjuntamente, se explicó previamente 

las pautas a seguir en los distintos paneles ubicados en 5 mesas: Panel 1: 

Limitaciones en el desarrollo de los sectores marinos y/o marítimos; Responsable 

Olvido Tello, Panel 2: Sinergias entre sectores marinos y/o marítimos; Responsable 

Inmaculada Herrera Rivero, Panel 3: Conflictos entre sectores marinos y/o 

marítimos; Responsable Sonsoles González-Gil, Panel 4: Sinergias entre tierra-mar 

para cada sector marino y/o marítimo; Responsable Sebastián Jiménez, y Panel 5 

Conflictos entre tierra-mar para cada sector marino y/o marítimo; Responsable 

Mario Caña. Para hacer más fácil la dinámica agrupamos a los asistentes en grupos 

mixtos, con usuarios de distintos sectores y los sentamos alrededor de una mesa 

donde tenían los paneles correspondientes, los asistentes tenían 15 minutos para 

discutir y realizar cada dinámica (Anexo III). 
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Dynamics 2 - 4. Constraints, synergies and conflicts between marine and/or maritime sectors 

The dynamics from 2 to 4 were done jointly, previously explained the guidelines to be 

followed in the different panels located in 5 tables: Panel 1: Constraints in the development of 

the marine and/or maritime sectors; Responsible Olvido Tello, Panel 2: Synergies between 

marine and/or maritime sectors; Responsible Inmaculada Herrera Rivero, Panel 3: Conflicts 

between marine and/or maritime sectors; Responsible Sonsoles González-Gil, Panel 4: Synergies 

between land-sea for each marine and/or maritime sector; Responsible Sebastián Jiménez, and 

Panel 5 Conflicts between land-sea for each marine and/or maritime sector; Responsible Mario 

Caña. To make the dynamics easier, we joined the attendees into mixed groups, with 

stakeholders/users from different sectors around a table where they had the corresponding 

panels, the attendees had 15 minutes to discuss and perform each dynamic (Annex III). 

 

PANEL 1. Limitaciones en el desarrollo de los sectores marinos y/o marítimos 

            El Panel 1 consistió en identificar las limitaciones a las que se enfrentan los 

diferentes sectores marinos y/o marítimos para sus correspondientes desarrollos 

(Figura 10). 

A partir de las valoraciones de los participantes podemos apreciar que los 

sectores con mayor número de limitaciones son la acuicultura, la pesca, la energía, 

el transporte y la navegación marítima, así como la conservación ambiental y áreas 

marinas protegidas. Respecto al tipo de limitaciones que afectan a estos sectores, 

podemos decir que las limitaciones administrativas y legales (p.e. modificación del 

reglamento general de Costas y el Nuevo Estatuto de Canarias) son las que más 

afectan a la acuicultura, aunque también hay limitaciones sociales y ambientales 

(rechazo al establecimiento de zonas de acuicultura cercanas a zonas de baño por 

contaminación), así como tecnológicas (elevado coste de instalaciones) en este 

sector.  

La pesca tiene el mismo tipo de limitaciones que la acuicultura a excepción de 

limitaciones tecnológicas: sociales y ambientales (falta de relevo generacional y 

vertidos de emisarios y basuras respectivamente) y limitaciones legales y 

administrativas (diferentes normativas, negociación de permisos, excesivo precio de 

las licencias). Por citar otro ejemplo, las principales limitaciones que afectan al 

sector de la energía son sociales (rechazo al impacto visual de los aerogeneradores), 

económicas (el aumento de distancia a la costa y la batimetría, falta de inversión 

tecnológica), administrativas (la administración debe avanzar hacia la 

independencia energética) y legales (la normativa no está clara en cuanto a la 
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instalación de sistemas eólicos). 

Los sectores que tuvieron un menor número de limitaciones son las 

infraestructuras, la arqueología submarina y defensa. La única limitación que se 

encontró para defensa fue legal (prohibición de maniobras militares a 50 millas 

marinas), en infraestructuras se resaltó la limitación de la falta de inversión por 

ejemplo en desaladoras, depuradoras, y para la arqueología submarina se 

encontraron limitaciones económicas y sociales. 

Respecto al tipo de limitación que presenta más casos podemos citar a las 

limitaciones sociales (en sectores como la acuicultura, la pesca, recursos minerales 

y energía, puertos, turismo, investigación científica, arqueología submarina y 

conservación ambiental), limitaciones  ambientales (en los sectores de la 

acuicultura, la pesca, recursos minerales, puertos, transporte y navegación 

marítima, turismo y conservación ambiental), legales (acuicultura, pesca, energía, 

defensa y puertos) y limitaciones económicas (acuicultura, pesca, energía, puertos, 

investigación científica, arqueología submarina y conservación ambiental). El tipo de 

limitación que presenta menos casos es la tecnológica, que según los asistentes 

afecta solamente a los sectores de la acuicultura y la energía. Finalmente, la 

limitación específica más repetida es el exceso de legislaciones y normativas y la 

falta de inversión, es decir limitaciones legales/administrativas y económicas. 

 

PANEL 1. Constraints on the development of the marine and/or maritime sectors 

Panel 1 consisted of identifying the constraints challenged by the different maritime sectors for 

their corresponding developments (Figure 10). 

Based on the evaluations of the participants, we can see that the sectors with the 

greatest number of constraints are aquaculture, fishing, energy, transport and maritime 

navigation, as well as environmental conservation and marine protected areas. Regarding the 

type of constraints that affect these sectors, we can say that the administrative and legal 

constraints (e.g.: modification of the general regulation of Costas and the New Autonomic 

Statute of the Canary Islands), are those that most affect aquaculture, although there were also 

social and environmental constraints (rejection of the establishment of aquaculture zones near 

bathing areas due to pollution), as well as technology (high cost of facilities) in this sector. 

The fisheries had the same kind of constraints as aquaculture, except for technological 

constraints: social and environmental (lack of generational change and discharges of emissaries 

and garbage respectively) and legal and administrative constraints (different regulations, 

negotiation of permits, excessive price of licenses). The main constraints affecting the energy 

sector were social (rejection of the visual impact of energy offshore), economic (the increase of 

distance to the coast and the bathymetry, lack of technological investment), administrative (the 
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administration must move towards energy independence) and legal (the regulations are not 

clear regarding the installation of energy offshore systems). 

The sectors as infrastructures, underwater archeology and defense got the lower number 

of constraints by the participants. The only constraint found for defense was legal (prohibition 

of military exercises at 50 nautical miles), in infrastructure the lack of investment was 

highlighted in desalination plants, sewage treatment plants, and for underwater archeology 

were found economic and social constraints. 

The type of constraints with higher number of cases were social (aquaculture, fisheries, 

mineral and energy resources, ports, tourism, scientific research, underwater archeology and 

environmental conservation), environmental (aquaculture, fisheries, mineral resources, ports, 

transport and maritime navigation, tourism and environmental conservation), legal 

(aquaculture, fisheries, energy, defense and ports) and economic constraints (aquaculture, 

fisheries, energy, ports, scientific research, underwater archeology and environmental 

conservation). The type of constraint that presented fewer cases was the technological one, 

which according to the assistants only affected the aquaculture and energy sectors. Finally, the 

most repeated specific constraint was the excess of laws and regulations and the lack of 

investment, that were, legal/administrative and economic constraints. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 10.- Grupo de participantes durante el PANEL 1. Limitaciones en el desarrollo 

de los sectores marinos y/o marítimos / Group of participants during the PANEL 1. 

Constraints on the development of the marine and/or maritime sectors. 

 

 

 

PANEL 2. Sinergias en las interacciones entre sectores marinos y/o marítimos 
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El objetivo del Panel 2 era identificar sinergias y valorar el grado de los mismas 

(con valores entre sinergia alta/media/baja/no existente) en las interacciones entre 

sectores marítimos (Figura 11). 

Los participantes valoraron turismo, infraestructuras, e investigación científica 

y biotecnología marina como los sectores marítimos con mayor grado de sinergia. 

En el lado contrario se sitúan sectores como la defensa o la arqueología submarina y 

patrimonio cultural, presentando un nivel de sinergia bajo generalmente.  

Pesca y acuicultura presentan la mayor heterogeneidad entre las valoraciones 

de los participantes, mientras que éstos coinciden en gran medida en las 

valoraciones sobre investigación científica.  

Recursos minerales y defensa son las que obtuvieron menos valoraciones por 

parte de los participantes, mientras que una gran cantidad de valoraciones fueron 

vertidas en pesca, acuicultura y conservación ambiental. 

 

PANEL 2. Synergies in the interactions between marine and/or maritime sectors 

            The objective of Panel 2 was to identify synergies and assess the degree of these 

synergies (with values between high/medium/low/nonexistent synergy) in the interactions 

between maritime sectors (Figure 11). 

          The participants valued tourism, infrastructures, and scientific research and marine 

biotechnology as the maritime sectors with the highest degree of synergy. On the opposite side, 

sectors such as defense or underwater archeology and cultural heritage presented a generally 

low level of synergy. 

           Fisheries and aquaculture presented the greatest heterogeneity among the valuations of 

the participants, while these coincide largely in the valuations on scientific research. 

            Mineral resources and defense are those that obtained fewer valuations of the 

participants, while a great amount of valuations were poured in fishing, aquaculture and 

environmental conservation. 
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Figura 11.- Grupo de participantes durante el PANEL 2. Sinergias en las interacciones 

entre sectores marinos y/o marítimos / Group of participants during the PANEL 2. 

Synergies in the interactions between marine and/or maritime sectors. 

 

PANEL 3. Conflictos en las interacciones entre sectores marinos y/o marítimos  

El Panel 3 consistía en identificar conflictos entre los diferentes sectores y 

valorar el grado de los mismos (alto/medio/bajo/no existente). A partir de las 

valoraciones de los participantes podemos apreciar que, en general, hay sectores 

con un grado bastante alto de conflictos (Figura 12). 

Los sectores que presentan un mayor grado de conflicto son la conservación 

ambiental y áreas marinas protegidas (con puertos, turismo, infraestructuras, 

recursos minerales, defensa, transporte y navegación marítima) y la investigación 

científica y biotecnología marina (con puertos, transporte y navegación marítima, 

infraestructuras y turismo). La acuicultura también tiene conflictos muy altos con el 

transporte y la navegación marítima, los recursos minerales o la defensa. 

 

Entre los sectores que presentan un grado menor de conflicto podemos citar a 

la energía (con defensa, puertos y transporte y navegación marítima) y las 

infraestructuras (con acuicultura, recursos minerales y defensa) así como la 
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arqueología submarina y patrimonio cultural (con acuicultura, pesca y turismo). 

Por su parte los sectores en que según los participantes los conflictos son 

inexistentes (conflicto neutro) serían la investigación científica y la biotecnología 

marina con la conservación ambiental, puertos (con transporte y navegación 

marítima, defensa e infraestructuras) y recursos minerales (con energía y defensa). 

 

Las interacciones que obtuvieron mayor discrepancia entre las valoraciones 

fueron entorno a la acuicultura, con sectores costeros como las áreas edificadas o 

áreas turísticas. Por el contrario, transporte marítimo con zonas de baño presentó la 

mayor similitud en las valoraciones.  

Los sectores marítimos con más valoraciones fueron todas las relacionadas 

con la conservación ambiental y áreas marinas protegidas, la pesca y la acuicultura. 

Por el contrario, las que obtuvieron menor número de valoraciones fueron la 

arqueología marina y la investigación científica. La interacción defensa-arqueología 

no fue valorada por ningún participante. 

 

PANEL 3. Conflicts in the interactions between marine and/or maritime sectors 

            The objective of Panel 3 was to identify conflicts and assess the degree of these conflicts 

(with values between high/medium/low/nonexistent conflicts) in the interactions between 

maritime sectors (Figure 12).  

The sectors that presented a higher degree of conflict were environmental conservation 

and marine protected areas (with ports, tourism, infrastructure, mineral resources, defense, 

transport and maritime navigation) and marine biotechnology and scientific research (with 

ports, transport and maritime navigation, infrastructures and tourism). Aquaculture also had 

very high conflicts with transport and maritime navigation, mineral resources or defense. 

Among the sectors that presented a lower degree of conflict, were energy (with defense, 

ports and transport and maritime navigation) and infrastructures (with aquaculture, mineral 

resources and defense), as well as underwater archeology and cultural heritage (with 

aquaculture, fishing and tourism). 

On the other hand, the sectors in which, according to the participants, the conflicts were 

non-existent (neutral conflict) would be scientific research and marine biotechnology with 

environmental conservation, ports (with transport and maritime navigation, defense and 

infrastructures) and mineral resources (with energy and defense). 
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The interactions that obtained greater discrepancy between the assessments were 

around aquaculture, with coastal sectors such as built-up areas or tourist areas. On the contrary, 

maritime transport with swimming areas presented the greatest similarity in the valuations. 

The marine sectors with the most valuations were all those related to environmental 

conservation and marine protected areas, fisheries and aquaculture. On the contrary, they 

obtained fewer number of valuations were archeology and scientific research. The defense-

archeology interaction were not valued by any participant. 

 

 

Figura 12.- Grupo de participantes durante el PANEL 3. Conflictos en las 

interacciones entre sectores marinos y/o marítimos / Group of participants during 

the PANEL 3. Conflicts in the interactions between marine and/or maritime sectors. 

 

PANEL 4. Sinergias en las interacciones entre tierra-mar para cada sector marino 

y/o marítimo 

             El objetivo del Panel 4 fue identificar sinergias y valorar el grado de los 

mismas (alta/media/baja/no existente) en las interacciones tierra-mar para cada 

sector marino y/o marítimo (Figure 13). 
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Los participantes valoraron que el turismo, la arqueología submarina y el 

patrimonio cultural, la investigación científica y la biotecnología marina, la 

acuicultura, y la conservación ambiental y las áreas marinas protegidas son los 

sectores que presentan mayor grado de sinergia. Transporte y navegación marítima 

e infraestructuras, y en menor medida, puertos y defensa, fueron valorados con 

menor grado de sinergia. La mayor discrepancia en las valoraciones de los 

participantes se da en la pesca y en sectores costeros como el agrícola y forestal.  

 

Turismo e investigación científica son los sectores donde las valoraciones de 

los participantes resultan más homogéneas. Los sectores que obtuvieron más 

valoraciones fueron turismo, conservación ambiental y áreas marinas protegidas, 

investigación científica y acuicultura. Los recursos minerales y defensa y energía, 

fueron valoradas en menor medida por los participantes.  

 

PANEL 4. Synergies in land-sea interactions for each marine and/or maritime sectors 

The objective of Panel 4 was to identify synergies and assess the degree of them 

(high/medium/low/non-existent) in land-sea interactions for each marine and/or 

maritime sectors (Figure 13).  

The participants valued that tourism, underwater archeology and cultural 

heritage, scientific research and marine biotechnology, aquaculture, and environmental 

conservation and marine protected areas were the sectors that presented the highest 

degree of synergy. Transport and maritime navigation and infrastructures, and to a 

lesser extent, ports and defense, were valued with less degree of synergy. 

The greatest discrepancy in the valuations of the participants occured in fisheries 

and in coastal sectors such as agriculture and forestry. Tourism and scientific research 

were the sectors where the evaluations of the participants were more homogeneous. 

The sectors that obtained the most valuations were tourism, environmental 

conservation and marine protected areas, scientific research and aquaculture. Mineral 

resources, defense and energy, were valued to a lesser extent by the participants. 
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Figura 13.- Grupo de participantes durante el PANEL 4. Sinergias en las interacciones 

entre tierra-mar para cada sector marino y/o marítimo / Group of participants during 

the PANEL 4. Synergies in land-sea interactions for each marine and/or maritime 

sectors. 

 

PANEL 5. Conflictos en las interacciones entre tierra-mar para cada sector marino 

y/o marítimo 

El Panel 5 consistió en identificar conflictos y valorar el grado de los mismos 

(alto/medio/bajo/no existente) en las interacciones tierra-mar para cada sector 

marino y/o marítimo (Figure 14). 

Las interacciones que presentan mayor conflicto son relativas a los sectores 

de recursos minerales, transporte marítimo o infraestructuras y con los sectores 

costeros de zonas de baño o áreas de potencial turístico. La investigación científica 

y la arqueología y patrimonio submarino presentan un menor grado de conflicto 

según las valoraciones de los participantes.  

Las interacciones con mayor discrepancia entre las valoraciones fue la 

acuicultura. Por el contrario, transporte marítimo presentó mayor similitud en las 

valoraciones de los participantes. Los sectores marítimos con más valoraciones 

fueron la acuicultura, la conservación ambiental y la pesca, mientras que sectores 

costeros como aeropuertos y carreteras apenas fueron valorados. 
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PANEL 5. Conflicts in land-sea interactions for each marine and/or maritime sectors 

Panel 5 consisted of identifying conflicts and assessing their degree (high/ 

medium/low/non-existent) in land-sea interactions for each marine and/or maritime sectors 

(Figure 14). 

The interactions that presented the greatest conflicts were related to the sectors of 

mineral resources, maritime transport or infrastructures and to the coastal sectors of bathing 

areas or areas of tourist potential. The scientific research and the archeology and underwater 

heritage  presented a lower degree of conflict according to the valuations of the participants. 

The interactions that obtained the greatest discrepancy between the assessments were 

around aquaculture. On the contrary, maritime transport presented the greatest similarity in the 

valuations of the participants. The marine sectors with the most valuations were aquaculture, 

environmental conservation and fishing, while coastal sectors such as airports and roads were 

hardly valued by the participants. 

 

 

 

Figura 14.- Grupo de participantes durante el PANEL 5. Conflictos en las 

interacciones entre tierra-mar para cada sector marino y/o marítimo / Group of 

participants during the PANEL 5. Conflicts in land-sea interactions for each marine 

and/or maritime sectors. 
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Dinámica 5.- Impulsando la cooperación transfronteriza en la planificación marina 
de la Macaronesia europea 

 
Las delimitaciones administrativas y las jurisdicciones nacionales marítimas 

no suelen coincidir con los límites de los ecosistemas marinos. Por ello, la Directiva 

europea sobre ordenación marina señala la necesidad de alcanzar acuerdos y 

establecer mecanismos de cooperación transfronteriza entre todos los países 

intervinientes en una región marina. De esta forma, se permite una gestión eficaz de 

los impactos derivados de los sectores marítimos que tienen lugar a través de las 

fronteras y así como de la preservación de las funciones ecológicas y servicios 

ecosistémicos de la cuenca marina. 

La Macaronesia europea posee una amplia extensión de territorio marino 

que proyectan los archipiélagos de España y Portugal. En este sentido, y al contrario 

de lo que sucede en los bordes fronterizos costeros continentales, es difícil 

encontrar áreas fronterizas donde se produzca un cruce excepcional de actividades 

marítimas, que sirva de laboratorio para lograr integrar los procesos de planificación 

espacial marina de ambos países. Es por ello que, en vez de áreas, se han 

identificado asuntos transnacionales de interés compartido, como prioridades para 

la cooperación transfronteriza sobre los cuales diseñar una serie de proyectos 

pilotos (Anexo V). Estos proyectos buscan, por un lado, dar respuesta a las 

necesidades identificadas en la región marina y que exigen una gestión y solución 

compartida por parte de Portugal y España. Por otro lado, sirven como experiencias 

piloto a través de las cuales fortalecer y/o establecer los mecanismos de 

cooperación transfronteriza en los que apoyar la coherencia de los planes de 

ordenación marina de los tres archipiélagos a lo largo de los distintos ciclos de 

planificación y gestión marina. 

Por todo lo anterior, el objetivo de esta dinámica fue el de seleccionar 

participativamente, mediante un cuestionario individual (Anexo VI) y un ejercicio 

conjunto sobre unas tablas A-1 (Anexo VII), aquellas ideas de proyectos piloto que 

muestren mayor aceptación e interés, y recoger aquellos aspectos que se deban 

tener en cuenta para profundizar en el diseño de los proyectos pilotos.  
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Este proceso participativo se enmarca en un procedimiento general apoyado 

en diversos análisis previos (socio-ecológicos y de gestión) y que serán realizado en 

los tres archipiélagos de la Macaronesia. A su vez, será complementado con un 

proceso consultivo con expertos en ordenación espacial marina. 

 

Procedimiento de trabajo durante la dinámica: 

1. Breve introducción, contextualización de la dinámica y presentación de los 

proyectos piloto sugeridos (15 minutos, Figura 15). 

2. Valoración individual mediante el cumplimiento de una encuesta (5 minutos, 

Anexo VI). 

3. Breve debate en plenaria acerca de los proyectos piloto (10 minutos). 

4. Valoración colectiva mediante un trabajo dinámico con los participantes (5 

minutos, Anexo VII, Figura 16). 

5. Puesta en común de los resultados y conclusiones en plenaria y próximos 

pasos a seguir (10 minutos). 

 

 

Figura 15.- Grupo de participantes durante la dinámica de trabajo 5 / Group of 

participants during the work dynamic 5. 
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Figura 16.- Grupo de participantes durante la dinámica de trabajo 5, tablas Anexo 

VII / Group of participants during the work dynamic 5, tables Annex VII. 

 

Principales resultados obtenidos: 

La valoración resultante de los distintos proyectos piloto a través de los 30 

cuestionarios individuales recogidos coincide en gran medida con la realizada 

mediante las tablas del Anexo VII. En ambos ejercicios cada participante tuvo que 

colocar tres cuadrados adhesivos de color azul y tres de color amarillo para valorar 

la importancia y urgencia respectivamente de los proyectos pilotos. Además, se les 

permitía poner hasta 1 adhesivo de color verde y otro rojo de forma optativa para 

votar aquellos proyectos que consideraran rotundamente que se debían o no 

realizar. 

Como muestra la Figura 17, los participantes del taller consideraron que los 

proyectos más importantes y además más urgentes fueron, por orden: (1) la 

temática de “conservación” acerca de la creación de un corredor biológico y una 

red de áreas marinas protegidas; (2) la temática de “vigilancia marina”, un proyecto 

orientado a mejorar la seguridad marítima, vigilancia y prevenir la contaminación en 
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el mar; (3) la temática de “formación”, con un proyecto para cooperar en materia 

de capacitación, formación superior, investigación, innovación tecnológica e 

información para la planificación espacial marina de la Macaronesia europea. 

Se puede apreciar también como las valoraciones de importancia y urgencia 

de los proyectos piloto coinciden en general entre sí salvo en “formación” y de 

forma más notoria en la temática de “pesca”. Aquí, los participantes del taller 

consideran bastante importante un proyecto orientado a crear un sistema de 

gestión conjunta de los recursos pesqueros de la Macaronesia europea, pero no de 

manera urgente. 

 

Figura 17.- Valoración de los proyectos piloto según su importancia (puntos azules) y 

urgencia (puntos amarillos) además de consideraciones especiales acerca de si 

determinados proyectos debían o no realizarse / Valuation of the pilot projects according to 

their importance (blue points) and urgency (yellow dots) as well as special considerations 

about whether certain projects should or should not be carried out. 

Por otro lado, durante las sesiones de debate, los asistentes aportaron 

nuevas referencias de interés y consideraciones importantes para complementar los 

proyectos piloto. Entre otras, se hizo hincapié en la oportunidad de aunar esfuerzos 

entre Madeira, Canarias y Mauritania para la reintroducción en Canarias y 

conservación de la foca monje actualmente en peligro, el comienzo reciente de un 

nuevo proyecto orientado a la creación de una red de investigación de excelencia de 

las RUPs, o ciertas características de la flota pesquera artesanal canaria que deben 

considerarse. 



 

44 
 

Dynamics 5. Promoting cross-border cooperation in the marine planning of European 
Macaronesia 

The administrative boundaries and national maritime jurisdictions do not usually coincide 

with the limits of marine ecosystems. Therefore, the European Directive on marine management 

points out the need to reach agreements and establish cross-border cooperation mechanisms 

between all the countries involved in a marine region. In this way, effective management of the 

impacts derived from the maritime sectors that take place across borders is allowed, as well as 

the preservation of the ecological functions and ecosystem services of the marine basin. 

The European Macaronesia possesses a wide extension of marine territory that project 

the archipelagos of Spain and Portugal. In this sense, and contrary to what happens in the 

continental border borders, it is difficult to find border areas where there is an exceptional 

crossing of maritime activities, which serves as a laboratory to achieve the integration of the 

marine spatial planning processes of both countries. That is why, instead of areas, transnational 

issues of shared interest have been identify as priorities for cross-border cooperation on which 

to design a series of pilot projects (Annex V). These projects seek, on one hand, to respond to 

the needs identified in the marine region and that require a management and shared solution on 

the part of Portugal and Spain. On the other hand, they serve as pilot experiences through 

which it is intended to strengthen and/or establish the mechanisms of cross-border cooperation, 

in which to support the coherence of the marine management plans of the three archipelagos 

throughout the different cycles of marine planning and management. 

Taking into account all this, the objective of this work dynamic was to select, by means of 

an individual questionnaire (Annex VI) and a joint exercise on tables A-1 (Annex VII), those ideas 

of pilot projects that shown greater acceptance and interest, and collect those aspects that 

should be taken into account to deepen the design of the pilot projects. 

This participatory process is part of a general procedure supported by various previous 

analyzes (socio-ecological and management) that will be carried out in the three archipelagos of 

Macaronesia. At the same time, it will be complemented by a consultative process with experts 

in marine spatial planning. 

 

Work procedure during the dynamics: 

1. Brief introduction, contextualization of the dynamics and presentation of the 

suggested pilot projects (15 minutes, Figure 15). 

2. Individual assessment by completing a survey (5 minutes, Annex VI). 

3. Brief debate in plenary about the pilot projects (10 minutes). 

4. Collective evaluation through a dynamic work with the participants (5 minutes, Annex 



 

45 
 

VII, Figure 16). 

5. Sharing of results and conclusions in plenary and next steps to follow (10 minutes). 

 

Main results during the work dynamic: 

The resulting valuation of the different pilot projects through the 30 individual 

questionnaires collected coincides largely with that obtained through the tables in Annex VII. In 

both exercises, each participant had to place three blue and three yellow adhesive squares to 

assess the importance and urgency of the pilot projects respectively. In addition, they were 

allowed to put up to one green and red sticker optionally to vote for projects that they strongly 

considered should be done or not. 

As shown in Figure 17, workshop participants considered that the most important and 

most urgent projects were, in order: (1) the theme of "conservation" about the creation of a 

biological corridor and a network of marine protected areas; (2) the theme of "marine 

surveillance", a project aimed at improving maritime safety, monitoring and preventing 

pollution at sea; (3) the theme of "training", with a project to cooperate in training, higher 

education, research, technological innovation and information for marine spatial planning of 

European Macaronesia. 

It could also be seen how the importance and urgency evaluations of the pilot projects 

coincide in general with each other, except in "training" and more notably in the "fishing" 

theme. Here, the participants of the workshop consider quite important a project aimed at 

creating a joint management system for the fishing resources of European Macaronesia, but not 

urgently. 

On the other hand, during the debate sessions, attendees contributed with new 

references of interest and important considerations to complement the pilot projects. Among 

others, emphasis on the opportunity to join efforts between Madeira, the Canary Islands and 

Mauritania for the reintroduction into the Canary Islands and conservation of the monk seal 

currently in danger, the recent beginning of a new project aimed at the creation of a research 

network of excellence of the OMRs (outermost regions), or certain characteristics of the 

Canarian artisanal fishing fleet that should be considered. 
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Futuras acciones del proyecto MarSP 
 

Las acciones futuras consistirán en realizar talleres o reuniones a nivel 

sectorial, donde cada representante pueda presentar sus inquietudes sectoriales y 

brindarnos la información necesaria para avanzar en los objetivos que estamos 

llevando a cabo, así como en la ejecución del proyecto MarSP. 

Entre las acciones futuras destacamos que la información obtenida durante 

este taller contribuirá al desarrollo del informe (Entregable 2.5) sobre “los usos 

marinos y/o marítimos actuales y limitaciones en cada región de Macaronesia”. Así 

mismo, tendrá lugar dentro de las acciones del paquete de trabajo 2 (WP2) un tercer 

taller con los usuarios para el mes de octubre, donde les mostraremos los avances 

del proyecto en relación a la recopilación de información de los distintos usos y 

actividades. Y por último haremos otro taller programado para el mes de noviembre 

dentro del paquete de trabajo 4 (WP4) con las partes interesadas, los usuarios y las 

autoridades competentes en las Islas Canarias para informar e iniciar el debate 

sobre las principales características de la propuesta del Plan Espacial Marino para el 

Archipiélago canario.  

 

Future actions of the MarSP project 

The future actions will consist in holding workshops or meetings at a sectoral level, 

where each representative can present their sectoral concerns and provide us with the 

necessary information to advance the objectives we are carrying out, as well as in the 

execution of the MarSP project. 

Among the future actions, we emphasize that the information obtained during this 

workshop will contribute to the development of the report (Deliverable 2.5) on "Current 

maritime uses and constraints in each region of Macaronesia". Likewise, a third workshop 

with Stakeholder/Users for the month of October will take place within the actions of the 

work package 2 (WP2), where we will show them the progress of the project in relation to 

the collection of information on the different uses and activities. And finally we will do 

another workshop scheduled for the month of November within the work package 4 (WP4) 

with stakeholders, users and concerned authorities in the Canary Islands to inform and start 

a discussion on the main characteristics of the Maritime Spatial Plan proposal for the Canary 

Archipelago.  
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Síntesis y clausura del Taller 
 

El proyecto MarSP tiene el objetivo de crear un proyecto piloto de zonificación 

a finales de 2019 y, para ello, se han llevado a cabo una serie de reuniones y talleres 

con los usuarios. Durante los talleres con los usuarios, el primero celebrado en 

septiembre 2018 y el segundo en abril 2019 tuvimos la oportunidad de dar a conocer 

la importancia de la Planificación espacial Marina (PEM) no sólo en Europa o en la 

Macaronesia sino también en las aguas que rodean el archipiélago canario, y no en 

el litoral sino en los más de 450 000 km2 que abarca las aguas de la zona económica 

exclusiva (ZEE), donde se realizan diversas actividades. Para poder dar luz a las 

lagunas existentes en este ámbito de la PEM es de vital importancia contar desde 

las primeras etapas con los usuarios de los distintos sectores marinos y/o marítimos 

(Acuicultura, Pesca, Energía renovables, Rutas de transporte marítimo y los flujos de 

tráfico, Lugares de conservación de especies y zonas protegidas, Zonas de 

extracción de minerales, Investigación científica, Tendidos de cables y de tuberías 

submarinos, Turismo, Patrimonio cultural submarino y Biodiversidad). 

Consideramos que, en estos talleres, en los cuales pueden participar conjuntamente 

los distintos usuarios de las actividades humanas en los sectores marinos y/o 

marítimos, tenemos la posibilidad de obtener información de primera mano de los 

usos que se están haciendo en las aguas de la ZEE del Archipiélago Canario.  

Durante el último taller, abril 2019, donde realizamos varias dinámicas de 

trabajo, obtuvimos información sobre las limitaciones, sinergias y conflictos que 

pueden encontrar los propios usuarios en las actividades que están desempeñando. 

Esta información, la cual iremos trabajando en profundidad en los próximos meses, 

nos proporcionará una visión lo más real posible de lo que está ocurriendo en las 

aguas de las islas Canarias. La idea es seguir trabajando con los usuarios durante 

estos meses con el objetivo de obtener un mapa del archipiélago canario lo más 

completo posible de todas las actividades que se están desarrollando. Es 

sumamente importante que aparezcan en el primer proyecto piloto de zonificación 

en las islas Canarias todos los usos desarrollados o que se pretendan desarrollar ya 

que cualquier información no incluida en estas etapas, aunque se puede incluir más 

adelante, es más difícil de tener en cuenta en el proceso de planificación espacial 
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marina que según la directiva europea sobre PEM (2014/89/UE ) tiene como fecha 

límite para el establecimiento de planes espaciales marítimos el 31 de marzo de 2021. 

 

Synthesis and closing of the Workshop 

The MarSP project aims to create a zoning pilot project at the end of 2019 and, for 

this, a series of meetings and workshops with stakeholders/users have been carried out. 

During the workshops with the stakeholders, the first held in September 2018 and the 

second in April 2019 we had the opportunity to publicize the importance of Marine Spatial 

Planning (MSP), not only in Europe or Macaronesia but also in the waters surrounding the 

Canary archipelago, and not in the littoral but in the more than 450,000 km2 that covers the 

waters of the exclusive economic zone (EEZ), where various activities are carried out. In 

order to shed light into the gaps, in this area of the MSP, it is of vital importance to have, 

from the first stages, the involvement of the stakeholders from the different marine and/or 

maritime sectors (Aquaculture, Fishing, Renewable Energy, Maritime transport routes and 

flows of traffic, Species conservation areas and marine protected areas, Areas of extraction 

of minerals, Scientific research, Tenders of cables and submarine pipelines, Tourism, 

Underwater cultural heritage and Biodiversity). We believe that, in these workshops, in 

which the different stakeholders from diverse marine and/or maritime sectors can 

participate together, we have the possibility to obtain first-hand information about the uses 

that are being made in the waters of the EEZ of the Canary Archipelago. 

During the last workshop, April 2019, where we conducted several work dynamics, 

we obtained information about the constraints, synergies and conflicts that the users 

themselves can find in the activities they are performing. This information, which we will be 

working in depth in the coming months, will provide us the possiblereal  view of what is 

happening in the waters of the Canary Islands. The idea is to continue working with the 

stakeholders during these months with the aim to get a map of the Canary archipelago, as 

complete as possible, of all the activities that are being developed. It is extremely important 

that all the developed or potential uses appear in the first zoning pilot project in the Canary 

Islands, since any information not included at these stages, although it can be included 

later, is more difficult to take into account in the marine spatial planning process, since the 

implementation of the MSP European Directive (2014/89/EU) has as a deadline for the 

establishment of maritime spatial plans on March 31, 2021. 

  



 

49 
 

Agradecimientos / Acknowledge 

 

Agradecer desde IU-ECOAQUA, ULPGC, la participación de todos los asistentes al 

taller, así como las ganas de avanzar en este proceso de planificación espacial 

marina para las islas Canarias. También queremos dar las gracias a los socios y 

compañeros del proyecto MarSP del Instituto Español de Oceanografía, Universidad 

de Cádiz y Grupo TOTMA de la ULPGC por desplazarse y participar activamente en el 

taller y en las acciones que estamos llevando a cabo en el proyecto.  

 

IU-ECOAQUA, ULPGC, would like to acknowledge the participation of all the assistants and 

attendes to the workshop, as well as the desire to advance in this process of marine spatial 

planning for the Canary Islands. We also want to thank the partners of the MarSP project of 

the Spanish Institute of Oceanography, University of Cádiz and TOTMA group of the ULPGC, 

for moving and actively participating in the workshop and in the actions that we are 

carrying out in the project. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

50 
 

 

Anexos / Annexes 

 

En los anexos (I-VII) se recoge una serie de documentos que se entregaron a los 

participantes durante los talleres. El anexo VIII muestra varias notas de prensa que 

se generaron en relación al 2º Taller del proyecto Macaronesian Maritime Spatial 

Planning / Planificación Espacial Marina en la Macaronesia (MarSP). 

 

The annexes (I-VII) show a series of documents that were delivered to the participants 

during the workshops. Annex VIII shows several press releases that were generate in 

relation to the 2nd Workshop of Macaronesian Maritime Spatial Planning / Planificación 

Espacial Marina en la Macaronesia (MarSP). 
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Ficha Dinámica de trabajo 1, Marco legal / Questionnaire work dynamic 1, legal 
framework  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

60 
 

 

 



 

61 
 

 

 

 

 



 

62 
 

 

 

 

 

 



 

63 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

64 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

65 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anexo / Annex IV 
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